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Abdi basa
u to ls ó  m u la ts á g a

A mamelukok kézbesítették Abdi basa 
esti mulatságára a meghívókat és 
visszavitték a válaszokat. Este pedig 
megindultak a vendégek kísérőikkel, 
akik az ajándékokat hozták. Mert aján­
dék nélkül senki sem járult Abdi basa 
színe elé. Ezért aztán a helytartó soha­
sem fizetett rá a vendégeskedésre.

Leggyakrabban szebbnél-szebb- érté­
kes kardokat és fegyvereket ka­
pott a basa, aztán különféle ékszere­
ket. Arany serlegekkel, fedeles kupák­
kal, arany, ezüst és üvegtányérokkal 
és tálakkal is kedveskedtek a meghí­
vottak. Akadt az ajándékok között ló, 
szarvasmarha, birka is bőségesen s 
mivel a basa nagy vadász volt, sokan 
hoztak medvebocsot, farkaskölyköket, 
szarvast, őzet, játékos mókust, félénk 
vidrát, komoly hódot, aztán küöníéle 
ragadozó madarakat, amelyeket évekig 
neveltek és szelídítettek, hogy végre 
Abdihoz (esetleg utódjához) juttassák.

Petneházi ezüst kardot adott te az 
ajándékok átvevőjének és egyúttal 
úgy intézkedett, hogy egy íelszerszá- 
mozott paripát is vezessenek Abdi 
istállójába. A paripán olyan nyereg­
felszerelés és szerszám volt, hogy Abdi 
arab istállómestere nem restelte a 
kantárral befutni a helytartósághoz és 
jelenteni, milyen pompás ajándékokkal 
kedveskedett Petneházy.
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Három nap
Így aztán nem volt csoda, hogy as 

élesszemű Abdi basa azonnal észrevette 
a beépő Petneházyt és v'dám mosoly- 
lyal magához intette. Pedig délben 
másképpen beszélt vele. Dehát valami 
mégis * megváltoztatta a basa hangula­
tát. Egy ilyen török hatalmasság ked­
ves figyelme és nézése mindent je'ent- 
het. Eletet és halált. Petneházy ugyan­
csak látszólagos örömmel tekintett 
Abdira, aki oda szólott:
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— Megörvendeztettél. Alig várom 
hogy viszonozzam kedvességedet. Majj 
beszélgetünk, hiszen mind a hároi} 
napon itt leszel — mondotta és helye 
mutatott neki a tüzérek főparancsnok* 
mellett.

A basa kedveskedő szavaira Petne 
házy meghajolt, de ha Abdi a leikébe 
látott volna, nem hogy három napo 
nem engedélyezett volna neki, de még 
egyet se. Máris bevonultak azonban í 
vendégek mulattatására a szemfény­
vesztők, hasbeszélők, állathang után­
zók, bűvészek. Aztán tornászok, bir­
kózók kerültek sorra, szóval vidámanl 
telt az iaő. yj;

Petneházyhoz csatlakozott és együtt 
mentek a Kanizsay házba. Amíg Ali 
beszélt, addig Petneházy körülnézett és 
látta, hogy most is ellenőrzés alatt van. 
Sőt egy mécshordozó erővel szállásáig 
kísérte. Látta, hogy ez az udvarias tö­

ltök  nappal édességgel kínálja, éjjel pe- 
„ 'dig világít, nehogy eltévessze az utat. 

A távozáskor Ali, az egyiptomi aga Amikor Petneházy egyedül maradt
házában, az volt az első kérdése, miA második este

Este Petneházy felment a basához 
és ott találta az ismerősöket. A szóra­
koztatás ezúttal erőmutatványokkal 
kezdődött és azután a jövendőmondo 
dervisekre került a sor. A basa rendel­
kezése szerint mindegyiknek egy-egy 
kérdést adott fei a szellemes ember hí­
rében álló topcsi basi. Petneházy szive 
megdobbant, amikor az ismerős der­
vist meglátta Abdi előtt. De akkor még 
nagyobbat nézett, amikor a basa jó­
kedvűen hozzá szólott:

— Mehmed! Mondd meg hányadik 
helytartó lesz az utolsó Budavárban?

Mehmed törökös ülésbe helyezke­
dett, imádkozott, s fejét a dobogó szé

van a dervissel. Megtudta, hogy csak 
délre várják. Erre végig gondolta az 
eseményeket és annyit mindenesetre 
megállapított, hogy a jóságos Abdi 
basa három napot engedélyezett neki. 
És mivel az esti fogadások jelentenek 
egy-egy napot, így már csak két napja 
van hátra. Végre elérkezett a várva- 
várt dél és a dervis az üres szilkével 
ott állott a Kanizsay-ház udvarán. 
Egyes elmondotta, hogy Abdi kémeit 
elfogták Lotharingai Károly táborában 
és azok sokmindent vallottak: Thököly 
Sztambulban van és fogoly, Petneházy 
fejét is oda szándékozik küldeni.

Az értesülések átvétele után Petne-

j A basa feljegyeztette, mint sokmás 
mindent, amiről másnap bővebb felvi­
lágosítást akart.. Egyik ütemét odain­
tette:

— Nézzetek utána, hogy én há­
nyadik vagyok.

Szökés a háremből
Mehmed hátrahúződott. mint aki 

elvégezte a dolgát. Ugyanakkor egy 
aga jött be, s miután tisztelettel térdet 
hajtott, halkan jelentett valamit a ba­
sának, de úgy, hogy a közelebb lévők 
mégis meghallották.

— Az ostromló sereg készülődik, a 
hírszerzők közül csak néhányan tértek 
vissza.

A főeunuch *s bejött és a basa má­
sik füléhez hajolt. Abdi felugrott, 
gyorsan távozni készült, amikor szem­
be ta álta magát az ulemával.

— Kegyelmes ur, ie a nyolcvanadik 
helytartó vagy Budán.

Abdi félrelaszította a papot, aztán
házy elhatározta, hogy este még meg- rohant háremébe, mert a főennuch je- 

iára. hajtotta. Kitárta ka-jatt, <” * * * # *  *  éjiéikor |!entéSe .szerint kát magyar felesége
nyújtva el a vastag szőnyegen és 
gyorsan mondotta azt a fohászt, ame 
lyet csak a hadzsik tudnak és monda- 
nak, ha megtették az utat Mekkából i 
Gül baba vagy Gazi Gürz Eliász baba J 
boldogságos fejéig. Maid tengermély | 
zsebébe nyúlt s fakó pergamenlapokat J 
húzott elő és sietősen rakta egymás j 
mellé a dobogó szélén, a basa lábai $ 
előtt. Ezt többször megismételte és j 
végre kimondott egy számot.

— Nyolcvanadik. í

! j \ .
a Várat.

1950. október 8.

magyar
megszökött. Most így csak kilencven­
nyolc felesége maradt, oedig amióta 
basa, mindig száz felesége volt. Meri 
csak a száz szerencsés szám. Ezért 
határozta el, hogy a föld alól is elő­
teremti az eltűnt nőket, akik egy dér-1 
vis jóvoltából a Kanizsav-házban ke- J 
restek menedéket. Mindéi más kér-1  
dés háttérbe került a basánál, az el- j
lenség is és a 
nas szám is.

szerencsétlen nyolcva-y u’iv. v -ö - |
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